
Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010806
Mfr. No.: 104226-GRY
Color: Grey
Hand: Right
Make: Savage
Model: Axis
Style: Chassis
Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396573
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Sicherheitshinweise für das Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis SA RH

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Oryx Sportsman Chassis für das Savage Axis Gewehr. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Gewehrs zu maximieren und Ihnen ein besseres Schießerlebnis zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.
Bitte lesen Sie diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs verstehen, bevor Sie das Chassis
installieren.
Verwenden Sie das Chassis nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.
Halten Sie das Produkt und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Chassis auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck, das Schießen mit einem Präzisionsgewehr.
Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig eingestellt ist, um eine optimale Passform zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Verwenden Sie nur AR15Griffe und MLokZubehör, die für das Chassis geeignet sind.
Tragen Sie bei der Nutzung immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das Gewehr aus seiner ursprünglichen Schaftkonstruktion.
Befestigen Sie das Gewehr sicher im Oryx Chassis. Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest
angezogen sind.
Installieren Sie den gewünschten AR15Griff und das MLokZubehör, falls gewünscht.
Passen Sie den Schaft an Ihre Körpergröße und Schießposition an.

Nutzung des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass das Chassis und das Gewehr vor dem Schießen in einwandfreiem Zustand
sind.
Nehmen Sie eine sichere Position ein und zielen Sie auf das Ziel, während Sie das Gewehr fest im
Chassis halten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen des Schaftes während des Schießens, um
sicherzustellen, dass Sie die gewünschte Passform beibehalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Oryx Chassis wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Wir danken Ihnen für den Kauf des Oryx Chassis und wünschen Ihnen viel Freude beim Schießen!
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Oryx Chassis Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your chassis. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the operation of firearms and the specific features of the Oryx Chassis.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the chassis and all related accessories out of reach of children and inexperienced users.
Inspect the chassis regularly for damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the chassis with incompatible firearms or accessories.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Ensure that the area in which you are shooting is safe and free from obstructions or unauthorized persons.
Be aware of your surroundings and ensure that your backstop is adequate for the type of shooting you are
performing.
If you experience any malfunctions while using the chassis, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully remove the chassis from its packaging.
Ensure you have all components and tools required for installation.
Follow the manufacturer's instructions for attaching the chassis to your firearm. Ensure all screws and
fittings are securely tightened.
Attach any accessories such as grips, rails, or other components as needed.

Usage:

Familiarize yourself with the adjustable buttstock and make necessary adjustments for a comfortable fit.
When ready to shoot, ensure you are in a stable position and have a clear sight picture.
Practice good shooting etiquette and follow all safety protocols while on the range or in the field.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent any accidents or injuries.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance. It is important to have a point of contact for safety inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx
Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Always prioritize safety and be responsible in your firearm use. Thank you
for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Este chasis ha sido diseñado para mejorar la
precisión y la ergonomía de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y eficaz del producto, es importante que sigas las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de utilizar el chasis, asegúrate de haber leído y comprendido todas las instrucciones.
Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga la formación adecuada.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no hay daños visibles.
Si encuentras algún daño o defecto, no utilices el chasis y contacta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de precisión. No lo utilices para otros fines.
Ajuste Personalizado: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar para asegurar un buen control y
precisión.
Montaje de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios (empuñaduras AR15, rieles ARCA,
accesorios MLok) estén correctamente instalados y asegurados.
Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y sigue todas las reglas de seguridad de
armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su culata original.
Coloca el rifle en el Oryx Chassis asegurándote de que esté bien alineado.
Ajusta los tornillos de sujeción según las especificaciones del fabricante.
Verifica que la culata esté firmemente ajustada y no se mueva.

Ajuste de la Culata:

Utiliza la herramienta adecuada para ajustar la longitud de la culata según tu preferencia.
Asegúrate de que la culata esté bloqueada en su lugar antes de disparar.

Uso del Chasis:

Colócate en una posición segura y estable.
Alinea tu mira y verifica que el rifle esté en la posición correcta antes de disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del Oryx Chassis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta a un
profesional calificado o a la tienda donde adquiriste el chasis.



Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para asegurar una experiencia de uso segura y efectiva con tu
Oryx Chassis. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar apoyo adicional.
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Guide de Sécurité pour le Châssis Oryx Sportsman
Savage Axis SA RH

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis Oryx Sportsman pour votre fusil Savage Axis. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux directives de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'intégrité de votre châssis avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le châssis d'origine, car cela pourrait affecter sa sécurité et ses performances.
Gardez le châssis hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilisez le châssis uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il a été conçu.
Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.
Assurezvous que votre zone de tir est sécurisée et que vous respectez toutes les lois locales concernant le tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que le châssis est correctement installé avant de tirer.
Ne tirez pas si vous êtes fatigué ou sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Ne pointez jamais votre arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez la crosse d'origine de votre fusil.
Placez le fusil dans le châssis Oryx en vous assurant qu'il est bien en place.
Fixez le châssis en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées avant d'utiliser le châssis.

Utilisation du Châssis :

Réglez la crosse à votre convenance pour un meilleur ajustement.
Installez les accessoires souhaités, tels que les poignées AR15 ou les rails ARCA.
Avant de tirer, prenez un moment pour vous familiariser avec le châssis et ses réglages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le châssis avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le châssis est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente agréé.

Important : En cas de produit dangereux ou de rappel, veuillez signaler toute situation à l'autorité compétente et
consulter les mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience de tir sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage Axis SA RH

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il telaio in conformità con tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da
fuoco.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il telaio in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo impugnature AR15 e rotaie ARCA compatibili con il telaio.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.
Non modificare il telaio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il fucile sia completamente scarico.

Installazione del Telaio:

Rimuovi il fucile dal suo stock originale.
Posiziona il fucile nel telaio Oryx Chassis, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate in modo sicuro.

Regolazione dell'Astina:

Regola l'astina per adattarla alla tua posizione di tiro preferita.
Assicurati che l'astina sia bloccata in posizione prima di procedere.

Utilizzo:

Posizionati dietro il mirino e prendi la mira.
Verifica che il telaio e il fucile siano stabili prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il telaio Oryx Chassis nei rifiuti normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro del telaio Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.
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Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH GRY

Instrukcja bezpieczeństwa dla użytkowników

Wprowadzenie

Dziękujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH GRY. Aby zapewnić bezpieczeństwo
użytkowania oraz maksymalne osiągi Twojej broni, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i
wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejszy dokument jest zgodny z regulacjami unijnymi dotyczącymi
ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Przed użyciem podwozia, upewnij się, że jest ono odpowiednie do Twojego modelu broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Regularnie kontroluj podwozie pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Przechowuj podwozie w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj podwozia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed strzelaniem.
Nie używaj podwozia, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu akcesoriów, aby uniknąć zranień.
Używaj tylko akcesoriów i części, które są zgodne z podwoziem Oryx Chassis.
Nie modyfikuj podwozia w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż podwozia:

Zdejmij oryginalne osadzenie broni.
Umieść podwozie Oryx Chassis na ramie broni.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo ustawiona, aby zapewnić komfort użytkowania.

Użycie podwozia:

Przyjmij stabilną pozycję strzelecką.
Ustaw celownik zgodnie z preferencjami.
Przed oddaniem strzału, upewnij się, że w pobliżu nie ma osób postronnych.

Dostosowanie kolby:

Dostosuj długość kolby do swoich potrzeb, aby poprawić ergonomię i dokładność.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zablokowana po dokonaniu regulacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji

Używane podwozie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj podwozia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub nieużywane.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania podwozia Oryx Chassis, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem lub producentem.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy podwozia lub doświadczysz wypadku, zgłoś to odpowiednim
władzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
Käyttöohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia
suorituskykyominaisuuksia tarkkuuskiväärin ampumiseen. Tässä käyttöohjeessa käsitellään turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä hävitysmenettelyjä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisesti ja vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla tarkoituksilla.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumista ja aseiden käyttöä.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai säätämistä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ampumista varten, ja että ei ole esteitä tai vaaroja.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista Oryx Chassis kasaus pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä etuosa ja takapää tukevasti paikoilleen.
Varmista, että kaikki kiinnityspultit on kiristetty kunnolla.
Asenna AR15kahvat, ARCAraut ja MLok lisävarusteet tarpeen mukaan.
Säädä peräosan pituus ja kulma mukautuaksesi omaan ampumatyylisi.

Käyttö

Aseta kivääri Oryx Chassis kasaus.
Säädä tähtäyskuva ja varmista, että kaikki on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Ota huomioon ympäristö ja varmista, että se on turvallinen ampumista varten.
Käytä tarvittaessa lisävarusteita, kuten bipodia tai tähtäimiä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja hävitetty turvallisesti.

Lisätiedot ja tuki
Tuotteen käytön aikana, jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista myös, että seuraat mahdollisia tuoteilmoituksia tai varoituksia, jotka liittyvät Oryx Chassis tuotteisiin.

Kiitos, että valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis SA RH

Introduktion
Tack för att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Denna produkt är designad för att förbättra din
precision och ergonomi när du skjuter med ett precisionsgevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du hanterar chassit.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att du har en säker bakgrund och skjutområde innan du avfyrar ditt vapen.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering och skytte.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt gevär.
Placera Oryx Chassis på vapnets låda och säkerställ att det passar ordentligt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit på plats.

Justering av kolv:

Justera kolven för att passa din kroppsstorlek och skjutställning.
Testa passformen innan du skjuter för att säkerställa komfort och stabilitet.

Användning av tillbehör:

Montera AR15grepp och MLoktillbehör enligt tillverkarens instruktioner.
Använd ARCAskenor för att fästa tillbehör som bipod eller annan utrustning.

Säkerhetskontroller:

Kontrollera chassit och alla fästen innan varje användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Se till att inga föremål blockerar vapnets mekanism eller sikte.

Avfallshantering
När chassit inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om möjligt, och följ lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras
officiella webbplats. Håll dig informerad om eventuella säkerhetsvarningar eller produktåterkallelser genom att
kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv skytteupplevelse med Oryx
Chassis Sportsman Savage Axis SA RH.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání ORYX Sportsman
Chassis

Úvod
Gratulujeme k zakoupení ORYX Sportsman Chassis, navrženého pro zlepšení přesnosti a ergonomie při střelbě.
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu v souladu s
evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte celý návod.
Udržujte všechny bezpečnostní pokyny a varování na dosah.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti.
Zabraňte přístupu dětí a zranitelných osob k výrobku.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je puška bezpečně upevněna v chassis.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a komponenty.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci s puškou.
Udržujte chassis čisté a suché, aby se předešlo poškození.
V případě jakýchkoli známek poškození nebo abnormálního chování výrobku, přestaňte jej používat a
kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte pušku z původní pažby.
Upevněte pušku do ORYX Sportsman Chassis podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy.

Používání:

Nastavte pažbu podle vašich potřeb pro maximální pohodlí a přesnost.
Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní postoj a dobrý výhled.
Po každém výstřelu zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu a zda není poškozena.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti ORYX Sportsman Chassis by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Hliníkové části mohou být recyklovány, proto je doporučeno je odevzdat do sběrného dvora.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na místní prodejce
nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného používání ORYX Sportsman Chassis.


